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Ziele des Info-Abends

Sich mit der Problematik «Pflanzenschutzmittelrickstande im

Trinkwasser» befassen

Den Unterschied zwischen «Privat-TW-Versorgung» und «Servitlide

= Dienstbarkeit / Wasserrecht» verstehen

Kennen der Re-Organisation des Staates Freiburqg im Bereich

Trinkwasser

Antworten auf Fragen erhalten, die die Trinkwasserversorger

betreffen

Service de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires SAAV

www.fr.ch/saav
www.fr.ch/lsvw
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Programm

19.00 - 19.05 | Empfang und Begriissung
Dr. Claude Ramseier, Kantonschemiker, LSVW
19.05-19.10 | Vorstellung des SVGW

André Olschewski, SWGV Ziirich

19.10 - 19.30

Pflanzenschutzmittel im Trinkwasser, Rechtsgrundlage und
Verantwortlichkeiten
André Olschewski, SWGV Ziirich

19.30 - 19.45

Problematik des Chlorothalonil und dessen Metaboliten
André Chassot, Verantwortlicher des Sektors Kulturen und
Pflanzengesundheit und des Kantonalen Pflanzenschutzdienstes

19.45 - 20.10

Verunreinigung mit Chlorothalonil — konkreter Fall; Kampagne 2020
Dr. Claude Ramseier, Kantonschemiker, LSVIW

20.10-20.25

Bei den Landwirten eingefiihrte Verfahren und
Sensibilisierungsmassnahmen um die Einhaltung des «Aktionsplans
Pflanzenschutzmittel» zu gewihrleisten. Zusammenarbeit fiir das
gemeinsame Ziel des Schutzes der Wasserressourcen, Stand der Arbeit
der kantonalen Gruppe

André Chassot, Verantwortlicher des Sektors Kulturen und
Pflanzengesundheit und des Kantonalen Pflanzenschutzdienstes

20.25-21.00

Privater Trinkwasserverteiler versus Wasserrecht/Dienstbarkeit:
konkrete Beispiele und Verantwortlichkeiten
Dr. Claude Ramseier, Kantonschemiker, LSVIW

21.00-21.15

Reorganisation innerhalb des Kantons Freiburg im Bereich des
Trinkwassers: LSVW und AfU
Dr. Claude Ramseier, Kantonschemiker, LSVIV

21.15

Abschluss und Aperitif
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Vorstellung des SVGW

André Olschewski, SVGW Ziirich

Service de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires SAAV

www.fr.ch/saav
www.fr.ch/lsvw
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SCHWEIZERISCHER VEREIN DES GAS-
UND WASSERFACHES SVGW

«flr eine sichere und nachhaltige Versorgung mit
Trinkwasser, Erdgas und Warme»

Svaly
SSIGE




Primare Aufgabenfelder

Regelwerk Bildung

Erarbeitung und Berufsbildungs- Technisches Interessenvertretung Drehscheibe des Zertifizieren von
Pflege des techn. angebotes in allen Inspektorat, fur Branchen, Branchenwissens Produkten, Personen
Regelwerks und der Landesteilen Markttiberwachung, insbesondere der und Unternehmen
Fachinformationen Arbeitssicherheit Wasserversorgung
Svaw

SSIGE



SVGW schafft Mehrwert fur Mitglieder

* Berufsbildung « Netzwerk von Fachleuten,

 (Fach-) Information und der Praxis, der Forschung
Branchennews und Behdrden

* Praxistaugliche * Versicherungspool fir
Branchenstandards Haftpflichtfalle

« Beratung und Audits * Interessenvertretung

Trinkwasserversorgung

« Offentlichkeitsarbeit und
Medienarbeit

SVGW Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW)

SSIGE

www.svgw.ch/mehrwert

Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches
Tt

SVew
SSIGE




Erweiterte Geschaftsleitung

Martin Sager André Olschewski Diego Modolell
Direktor Bereichsleiter Wasser Bereichsleiter Gas

Urs Manser Javier Fernandez Paul Sicher Laurent Roquier
Leiter Bildung & Dienste Leiter Zertifizierung Leiter Kommunikation Leiter Standort Lausanne

SVl
SSIGE



Mehr als 570 Wasserversorger sind Mitglied des SVGW
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HERZLICHEN DANK

Vorname, Name

SVGW Ziirich SSIGE Succursale SSIGA Succursale SVGW Aussenstelle
(Hauptsitz) romande Svizzera italiana Schwerzenbach
Gritlistrasse 44 Chemin de Mornex 3 Piazza Indipendenza 7 Eschenstrasse 10
Postfach 1003 Lausanne 6500 Bellinzona Postfach 217

8027 Zirich Tel: +41 21 31048 60 Tel: +41 91 821 88 23 8603 Schwerzenbach
Tel:+41 44 288 33 33 Tel:+41 44 806 30 50

Bildnachweis: S.1: SVGW, Bill Ebbesen, S2. hxdbzxy/123RF.com, S10 . Shawn Hempel /123RF.com, S 11, 12, 13, 14,17,18,19,20, 21 SVGW

SVGl
SSIGE



Pflanzenschutzmittel in Trinkwasser,
Rechtsgrundlage und

: : SVew
Verantwortlichkeiten SSIGE
André Olschewski, SVGW Ziirich
’ £ DE FRIBOURG Service de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires SAAV

www.fr.ch/saav 11

www.fr.ch/lsvw
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Agenda

* Rechtsgrundlagen und Verantwortlichkeiten
e Selbstkontrolle gemass LMG

e Belastungssituation und Einschatzung

e Ausblick

Quelle: AFU Kt. SO 2019
Angepasst SVGW 2020

SVGW Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW) 12
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Eintrag von Pestiziden aus Landwirtschaft in das Grund- und Trinkwasse

Verlagerung, Abbau
und Transformation
der Pestiziden

natiirlich
| Trlnk\i’fa"!‘sse"

Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW)




Zustandigkeiten auf Ebene Bund (nicht abschliessend)

Zulassung von Pestiziden = Lead: BLW
Produkte mit Wirkstoff(en) und Abbauprodukten (Metaboliten)

Verwendung von Pestiziden: Diverse Vorgaben von Bund wie
z.B. OLN (und von Kantonen)

Belastung Umweltkompartimente durch Pestizide > BAFU
-> Beurteilung im Grundwasser anhand GSchV

Risiken von Pestiziden in Lebensmitteln = BLV
- Beurteilung Gehalt im Trinkwasser gemass TBDV

Relevanz von Metaboliten im Grund- und Trinkwasser = BLW
und BLV resp. Beurteilung im Trinkwasser TBDV - BLV

* «biologisch aktiv»: relevante Metaboliten

* «biologisch nicht aktiv»: nicht relevante Metaboliten

SVGW Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW)

SSIGE

ssenschaft Eidgendssisches Departement fiir Witschaft, Bildung und Forschung WBF
Eidgensssisches Deparement des Inneren DI

Bundesamt fiir Landwirtschaft BLW
Agroscope
-

it und Vetering BLV

Bem, 5. August 2019

Relevanz von Pflanzenschutzmittel-Metaboliten im Grund- und Trinkwasser

Die in der Schweiz bewilligten Pflanzenschutzmittel finden sich im Pflanzenschutzmittelver-
zeichnis' auf der Internetseite des Bundesamts fUr Landwirtschaft. Das Verzeichnis enthait
Angaben der vorgesehenen Anwendung, Anwendungseinschrankungen, Aufwandmengen,
Gefahrenkennzeichnung und Anwendungsauflagen

Die folgende Tabelle enthalt Pflanzenschutzmittel und ihre Metabolite bzw. Abbauprodukte
(im Folgenden ,Metabolite” genannt), die von BLW und BLV hinsichtlich ihrer Grundwasser-
gangigkeit, pestiziden Wirkung und Relevanz beurteilt wurden. Die Beurieilung erfolgte auf
der Basis einer EU Leitlinie?

Die Tabelle enthlt folgende Informationen:

« Verkaufszahlen der Pflanzenschutzmittelwirkstoffe,

« Identifikation der Metabolite der Pflanzenschutzmittel (Name, Struktur und Summen-
formel),

« Beurteilung der Relevanz der Metabolite,

« Erwartete Konzentrationen im Grundwasser,

+ Abbauraten und Adsorptionskonstanten der Metabolite im bzw. am Boden.

Beurteilung der Relevanz

Die Relevanz der Metabolite, die in Konzentrationen von mehr als 0.1 pg/l im Grundwasser
prognostiziert werden, wird in drei Stufen bewertet. Ein solcher Metabolit wird als relevant
eingestuft, wenn

1. der Metabolit pestizide Wirkung besitzt oder

2. die Muttersubstanz als giftig. kanzerogen oder reproduktionstoxisch eingestuft ist und
gleichzeitig fur den Metaboliten keine ausreichenden Daten vorliegen, die zeigen,
dass der Metabolit diese Eigenschaften nicht hat oder

3. Informationen Uber die toxikologischen Eigenschaften des Metaboliten zeigen, dass
dieser als giftig, kanzerogen oder reproduktionstoxisch eingestuft werden muss.

14



Pestizide im Grundwasser - Beurteilungsgrundlage

Gewadsserschutzverordnung (GSchV) Anhang 4

Grundwasser-
schutzzonen % &

%% Pestizide 0.1 pg/l jeweils pro Wirkstoff resp.
relevanter Metabolite

Zustrombereich Z,
der F g vor mobil

09.%%’@0 oder persistenten Stoffen)
: %%f&
ORI
4 ’59 . Q:‘%@
% 2, % %,
Who® 2
‘L ‘39 Q. % &Y
%8, % AR
%, S, %
e, %
e

Zone S1/52/S3: Schutz des Grundwassers unmittelbar vor
seiner Nutzung als Trinkwasser(auf Fassung bezogen)

[1Zu: Schutz vor Eintrag von persistenten Stoffen (z.B. Nitrat,
Pestizide) im Fassungseinzugsgebiet

SVGW Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW)

SSIGE



Anwendungsverbote von bestimmten Pestiziden in
Grundwasserschutzzonen von Trinkwasserfassungen

Zu beachten als Pestizid-
Anwender u.a.:

- Gute Landwirtschaftliche
Praxis

- Auflagen OLN
- Kantonale Auflagen und

weitere Bestimmungen (u.a.

Karst)

- Auflagen in Schutzzonen

SVGl
SSIGE

Bem, 15. Dezemiber 2018

Anwendungsverbote fir Pflanzenschutzmittel in der Grundwasser-

schutzzonen $2 bzw. $2 und Sy

Gesetzliche Grundiagen
. :‘ﬁanzenschutznmehdemrd nung PSMV (SR 216.181). Artikel 28 und 68:

* Cli il il uk tion: g ChemRRV (SR 814.81), Anhang 2.5

In der Zone $1 von stz ist die g von
nicht eraubt

Fir die Zonen $2 bzw. $2 und S, von nen sind
mit den folgenden Wirkstoffen nicht eraubt

Armwendungsverbote fir ittel in den G stzzonen

.. s2 ~.SZund S
Liste 12 Liste 2%

Aldicart Aminopyralid Metazachlor Micosulfuran
Clethodim Azoystrobin Oryzalin Quinmerac
Iscxafiutole Bentazon Penconazole

Chioridazon Penoxsu lam

Dimethachlor Pethoxamid

Dazomet (DMTT) | Picioram

Fluopicolide Pinoxaden

Flutolanil S-Metolachior

Glufosinate Terbuthylazin

Lenacil Triclopyr{ester)

Tritosulfuron

Bei alifalligen Fragen wenden Sie sich bitte an folgende Stelle:
Bundesamt fur Landwirtschaft BLW

ger P
Schwarzenburgstrasse 165
CH-3003 Bem

E-Mail: psm@bhw.admin.ch

2 Anwendungsverbote ufg'und fritherer Beurteilungen, giiltig auch fir die Grundwasserschutzone S3.
tzzone 52, die im Rahmen des laufenden Evaluations-

 die die
programmes w'fugt wurden (vor Enfuhiung der Zone Sh).

Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW)

 die die wtzzone 52 und S, die im Rahmen des laufendsn Evaluations-
pmgla'nmesue'fugxwuru n (Einflhrung Zone S. mit Anderung der PSMV vom 1.1.2018).

Zu beachten als
Wasserversorger u.a.:

- Auflagen in Schutzzonen

- Kantonale Auflagen und
weitere Bestimmungen
(u.a. Karst)

- Kenntnisse von Pestizid-
Anwendungen in
Schutzzone und im
Zustrombereich

16



Pestizide im Trinkwasser - Beurteilungsgrundlage

SVl
SSIGE

Verordnung des EDI iiber Trinkwasser sowie
Wasser in 6ffentlich zuganglichen Badern
und Duschanlagen (TBDV)

Pestizid- Einzelsubstanz 0.1 pg/l jeweils pro Wirkstoff und
(Wirkstoff oder relevanter relevante Metaboliten
Metabolit)

Summe von Pestizid- Verbindungen 0.5 pg/|
(Wirkstoff und relevante
Metaboliten)

Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW) 17



Belastungssituation - Pestizide und Abbauprodukte im
Grundwasser (vaqua 2019, gafu)

20%

der Grundwassermessstellen weisen
Pestizide und Abbauprodukte grosser
0.1 pg/L aus.

Bei landwirtschaftlich intensiv
genutzten Gebieten sind es

65 %.

Pflanzenschutzmittel (PSM):

Konzentration 2013 Offenes Ackerland

@ <0.01 pg/l oder nicht nachgewiesen q PSM-Wirkstoffe 1 1%

O 001-0.1pg/l D PSM-Abbauprodukte [ 1-5%

[ ] >0.1 pgll [ 5-20%

O nicht beprobt 20-40%
= >40 %

https://www.bafu.admin.ch/bafu/de/home/themen/wasser/fachinformationen/zustand-der-gewaesser/zustand-des-grundwassers/grundwasser-qualitaet/pflanzenschutzmittel-im-grundwasser.html

Svai 18
SSIGE



Chlorothalonil Belastung im Grundwasser

@ Min. 1 Chlorthalonil-Metabolit >0,1 pg/l Quelle: EAWAG / Karin Kiefer et al in Aqua&Gas 11/2019

@ Kein Chlorthalonil-Metabolit >0,1 pg/l
® Gesamtkonzentration <0.1 pg/l ¢

EAWAG Studie 2019: Neben
Chlorothalonil und Metaboliten
wurden in 31 Messstellen weitere
Pestizide und Metaboliten im
Grundwasser in Konz. > 0.1 ug/I
festgestellt

Gesamtkonzentration A

3,6 pg/L
I PSM-Wirkstoffe
|___| PSM-Metaboliten (ohne Chlorthalonil) 0510 20 %0 40 "
I Chiorthalonil-Metaboliten o Kilometer /|
Y4 Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW) 19
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Pestizide im Trinkwasser (VKCS 2019)

Beurteilung:

— Trinkwasser hat im Allgemeinen eine
gute bis sehr gute Qualitat.....

— e aber es gibt regional Qualitats-
probleme, v.a. im Mittelland, die
anzugehen sind.

— Hauptproblemstoff: Chlorothalonil

—> Selbstkontrolle und Kommunikation
werden noch wichtiger!

100%

n & X o
Q Q Q <

Anteil der reprasentierten Konsumentinnen

- - —
landwirtschaftlich andwirtschaftlict ht gepragt durch sufbereitets ht eindeutie Total CH und F
w b andw -~

W HochstwertUberschreitung (> 0.1 ug/l) nicht relevanter Metabolit > 0.1 ug/l

Wirkstoffe + Metabolitens0.1lug/l = keine Nachweise

Abbildung 4. Zusammenfassung der Befunde in allen Proben aufgeteilt in Herkunfts-
Kategorien.

Quelle: VKCS 2019

Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW)
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Selbstkontrolle: Branchenlosung W12 des SVGW

dmarsverzEcis
jemmesaseomaen 2o g svaw
Syl

oy Ao SGWA

Thematische Einfilhrung und Konzept der Laitlinie

Wi12s MJ}»...W

1 Grundsdtzliches 7
REGELWERK

11 G : Umfassende
Richtlinie 1.2 Iweck und Geltungsbaraich T

1.3 Struktur und Inhalt 8
Leitlinie fiir eine gute Verfahrenspraxis R i s i koa n a I s e
in Trinkwasserversorgungen y

2 Gute Verfahrenspraxis 10

3 HACCP 11

4 Basisd und Sy b rtung 14

4.1 Grundvoraissetzungen fiir GVP und HACCP 14

4.2 Uberprifung der Salbstkontrolle {Systembewarbung) 14

5 Praktische Anwendung der Leitlinie 15

5.1 Arbeitaschritte 15

52 Initermes und externes Fachwissen 15

5.3 Zuhilfenahme spezifischer SYGW-Richtlinken 16

5.4 Praktisches Worgshen 16

] Abkiirzungen, Begriffe, relevante rechtliche Dokumente
und Dokumente des SVGW-Regelwerks 32

e [AQUA|PILOT

SVEW, Grutiabasse 44 Ropwach 2110, 0027 Zireh e
Tebeton 04 388 3333, 084 203 18 33, v svie 0 )

AQUAPILOT - das interaktive Regelwerk

Y4 Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW) 21
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Wasserversorger als Lebensmittelhersteller/-vertreiber:
Verpflichtung zur Selbstkontrolle

Lebensmittelgesetz Art. 26 (vom 1. Mai 2017)
2. Abschnitt: Pflichten der Unternehmen

Art. 26 Selbstkontrolle

I Wer Lebensmittel oder Gebrauchsgegenstinde herstellt, behandelt, lagert, trans-
portiert, in Verkehr bringt, ein-, aus- oder durchfiihrt, muss dafiir sorgen, dass die
gesetzlichen Anforderungen eingehalten werden. Er oder sie 1st zur Selbstkontrolle
verpflichtet.

DaS bedeutet fur Wasse rversorger (WV) u.a.: l 2 Die amtliche Kontrolle entbindet nicht von der Pflicht zur Selbstkontrolle.
- Die WV sind verantwortlich fir die Qualitdt des Trinkwassers.

- Die WV sind verpflichtet die Selbstkontrolle gemass Vorgaben durchzufiihren (Lebensmittel- und
Gebrauchsgegenstandeverordnung LGV Art. 73-85).

- Die kantonale Amter liberwachen den Vollzug. Der Vollzug ersetzt aber nicht die Pflicht der WV
zur Durchfiihrung der Selbstkontrolle.

- WV sind in der Pflicht, alle Risiken im Einzugsgebiet zu erfassen und zu bewerten, u.a. auch von
Pestizidwirkstoffen und anderen Fremdstoffen

- WV sind verpflichtet tiber die Qualitat des Trinkwassers ausreichend umfassend zu informieren

SVGW Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW) 22
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Pflanzenschutzmittel Chlorothalonil

cl, ]
",9 cl
Chlorthalonil NP
logDyy7: 4,1 N
Koo 330-7000ml/g o A
DT.: 7,4-28d e —
nicht erfassbar mit & = “ © g
analytischer Methode " a oo
R611968 F N =
logD,y7: 0,9 / OH -
‘D Kioe: 51-128 mL/g Hy )
3 M0 DTy: nicht verfigbar .2 ISVN 597900 ¥ L
&0 on 0,007-0,025 ug/lin2 N 080, 04 ;)
— @, - Proben o Kiget 11-22 ml/g S et
0 DTy 62-666d [ @
2 > ol Oy o 0,001-0,15 pa/l [
N . in 13 Proben
2T P @ -
c =t= Sulfonsdure Q
© om SYN 548580 # =
W] 1somervon R417888* SYN 548581 % 10gD,;;: 0,04 1]
logDyuy: -0,7 logD,u;: 0,7 Kioc: nicht verfigbar o
ﬁ Kigc: nicht verfugbar Kioe: nicht verflgbar  RigZ 0 mL/g DTs,: nicht verfligbar w
FE DT, nicht verfiigbar DTe,: nicht verflgbar DTso: 62-1000d Nicht quantifiziert; in 13 Proben
Hi | ] 0,003-1,3 ug/l in 28 Proben c
= 1 o
— Kein Standard verfigbar, Semi-quantifizierung —
e Iscmer 1: ~0,001-0,049 ug/! in 18 Proben '.'"B'
(o] Isomer 2: ~0,001-0,12 ug/l in 19 Proben ot
)
2 c
R419492 ¢ N, WA RA471811 # Q
0gD,u.;: 4,5 o e a U i c
Kioc: nicht messbar (zu niedrig) ‘o LY Kioc: 100 low to measure (o]
DT,,: 136-1000 d . " M DT,,: 98-1000 d N~
Nicht quantifiziert; in 18 Proben % T Al “ 0,003-2,7 g/l in 31 Proben
=s=o [
Y4 Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW) 23
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Ausblick

Chlorothalonil und andere Pestizide
e Chlorothalonil
* Verbot: ab 1.1.2020
* Festlegung der zu messenden Metaboliten (Ende Januar 2020) durch BLV
* Festlegung der zu vollziehenden Massnahmen (August 2020) durch BLV
« Weitere Pestizide: «gezielte Uberpriifung» von frither bewilligten Pestiziden durch BLW/BLV
weitergeflihrt (ca. 30 Wirkstoffe)
Aktuell laufende politische Geschafte zu Pestiziden:
e Agrarpolitik AP22+, Umsetzung AP PSM
e PalV 19.475: Reduktion Risiken bei Einsatz von Pestiziden (verbindlicher Absenkpfad)

e PalV 19.430: Konsequenter Schutz der Gewasser und Trinkwasser vor nachweislich schadlichen
Pestiziden

* Motion 19.4314: Trinkwasser durch die Verscharfung der Zulassung besser schitzen

SVGW Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW) 24
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Sicherung der Trinkwasserversorgung

Vorschlage SVGW (nicht abschliessend):

e Pestizid-Zulassung inkl. «Bremsweg» zwischen GSchV und TBDV

RWP Olten Gésgen: Wasserverteilkonzept

* Umsetzung von strengeren Auflagen zum Pestizideinsatz in
Zustrombereichen und Schutzzonen

 Uberregionale Wasserressourcenbetrachtung, Trinkwasser-
beschaffungs- und Versorgungsplanung

e Beachtung von:

* \ersorgungssicherheit, 2. Standbein, Resilienz
* Trockenheit, Klima- und Bedarfsveranderungen
* Brauchwasserversorgung (= v.a. Bewasserung)

e Professionalisierung der WV inkl. neue Finanzierungs- und
Betreibermodelle

* Selbstkontrolle und Kommunikation unbedingt ausbauen

e Aufbereitung wenn nur als temporare Notlosung sinnvoll

SVGW Schweizerischer Verein des Gas- und Wasserfaches (SVGW) 25
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VIELEN DANK

André Olschewski, Leiter Bereich Wasser, SVGW Ziirich

044 288 33 67

a.olschewski@svgw.ch

SVGW Hauptsitz
Gritlistrasse 44
Postfach 2110

8027 Ziirich

Tel:+41 44 288 33 33

SVGl
SSIGE

SSIGE Succursale
Suisse romande
Chemin de Mornex 3
1003 Lausanne

Tel: +41 21 310 48 60

SSIGA Succursale
Svizzera italiana
Piazza Indipendenza 7
6500 Bellinzona

Tel: +41 91 821 88 23

SVGW Aussenstelle
Schwerzenbach
Eschenstrasse 10
8603 Schwerzenbach
Tel:+41 44 806 30 50



Problematik des Chlorothalonils und
dessen Metaboliten

André Chassot, kantonaler Pflanzenschutzdienst, LIG

Service de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires SAAV

www.fr.ch/saav
www.fr.ch/lsvw
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ETAT DE FRIBOURG Grangeneuve
STAAT FREIBURG Institut agricole de I'’Etat de Fribourg IAG

Landwirtschaftliches Institut des Kantons Freiburg LIG

Problématique du chlorothalonile et de ses

meétabolites
Problematik des Chlorothalonils und

dessen Metaboliten

André Chassot, Grangeneuve
Service phytosanitaire cantonal / kantonaler Pflanzenschutzdienst

Séance de formation continue des responsables communaux de la

distribution d’eau potable
Weiterbildung flr die Verantwortlichen der Trinkwasserversorgung

Grangeneuve, 15 & 16.01.2020

Direction des institutions, de I'agriculture et des foréts DIAF
Direktion der Institutionen und der Land- und Forstwirtschaft ILFD



Description Beschreibung

» Substance active admise depuis les années 70 dans les produits phytosanitaires
(PPh) en tant que fongicide

« Utilisé dans les céreales (orge), pommes de terre, légumes (oignons, salades,
carottes), vigne et plantes ornementales

» Die Aktivsubstanz ist seit den 70er Jahren unter Pflanzenschutzmitteln (PSM) als
Fungizid zugelassen.

* Verwendet wird Chlorothalonil in Getreide (Gerste), Kartoffeln, Gemuse
(Zwiebeln, Salate, Karotten), Weinbau und Zierpflanzen
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Dégradation de PPh Abbau von PSM

Classification des
substances par:

- — — TN
| dégradation par UV
Abbau durch UV
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Eaux souterraines hydrolyse
-

Einschatzung von
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« Laoslichkeit in H,O

Je hoher desto mehr
Auswaschung

« Adsorption
(binden an
Bodenpartikeln)

Je kleiner desto mehr
Auswaschung

e Abbau im Boden
(?Persistenz)

Je langer desto mehr
Risiko fur
Auswaschung
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Auswaschungsrisiko

 Chlorothalonil und seine Metaboliten

Substanz Persistenz Adsorption
h («Lebensdauer») (Binden an
al [DT5q. Tage] Bodenpartikeln)
Chlorothalonil Nicht persistent [3.53 ] | stark
N
Cl L
R182281 Mittelmassig [64.5] mittelmassig
R417888
R611965
R419492

DT.,bei 20° Cim Labor! DT4,von mehr als1300 Tagen

Source: IUPAC, bearbeitet von Zimmermann

Grangeneuve
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Auswaschungsrisiko

* Andere Beispiele (Herbizide)

Substanz Persistenz Adsorption
(«<Lebensdauer») (Binden an
[DT5,. Tage] Bodenpartikel)

Bentazon (in Neuansaaten, Nicht persistent mittelméassig

Eiweisserbsen, ...)

2-amino-N-isopropylbenzamide | ? mittelméassig
N-methyl bentazone mittelmassig mittelméassig
Chloridazon (in Zuckerrtiben) mittelmassig mittelmassig

Desphenil-chloridazon

Methyl-desphenyl-chloridazon mittelméassig

Source: IUPAC, bearbeitet von Zimmermann
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Zwel Zulassungsauflagen zum GW-Schutz

Auf dem Gebinde steht:

« SPe 1 - zum allgemeinen Schutz von Grundwasser (auch ausserhalb von den
Grundwasserschutzzonen)

- max. Menge von gewissen Aktivsubstanzen Uber mehreren Jahren
z.Bsp. Chloridazon nicht mehr als 2.6 kg des Wirkstoffs Chloridazon pro ha auf
der gleichen Parzelle innerhalb von 3 Jahren

« SPe 2 =2inden
Grundwasserschutzzonen

- Verbot von gewissen Aktivsubstanzen
In S2 und S3-Zonen. In S1 alle verboten

Chloridazon Ch¥oridaZon
Bentazon Bentazon

P

S1-Zone

S2-Zone

S3-Zone
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Chlorothalonil - aktueller Stand

Entscheid BLW vom 11.12.2019: Verbot von allen PSM welche Chlorothalonil
enthalten ab 01.01.2020. Ohne Aufschiebende Wirkung im Falle einer
Beschwerde, ohne Verkaufs- und Aufbrauchsfrist.

Gemass einer neuen Studie Uber die Risiken der Abbauprodukte (Metaboliten)
von PSM welche Chlorothalonil enthalten, kann eine Gefahr fiir die Gesundheit
nicht ausgeschlossen werden. (- Relevante Metaboliten - Strenge
Anforderungen fur Trinkwasser)

Die Neue Uberprifung von Chlorothalonil hat gezeigt dass gewisse Metaboliten
In zu hohen Konzentrationen im Grundwasser gemessen werden.

Im Laufe der letzten Jahre sind die Anforderungen fir Zulassungen von PSM
verscharft worden. Nicht alle Produkte welche vor 20 Jahren zugelassen wurden
erhalten die Genehmigung heute erneut. Die erneute Uberpriifung von alten
Produkten garantiert dass die aktuellen Anforderungen erftllt werden. Wenn notig
fahrt dies zur Anpassung der Anwendungsvorschriften, oder zur Entziehung der
Zulassung. Seit 2011 wurden 861 PSM erneut Uberprift.

Quelle: BLW

y
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Merci de votre attention
Danke fur lhre Aufmerksamkelt

Questions ?
Fragen ?



Verunreinigung mit Chlorothalonil —
konkreter Fall;, Kampagne 2020

Claude Ramseier, Kantonschemiker, LSVW

REGIONS

Un taux élevé de chlorothalonil, un produit qui sera interdit en Suisse, a été mesuré dans I'eau potable

Un fongicide dans I'eau de Domdidier
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Verunreinigung mit Chlorothalonil (1/2)

Resultate der durchgefuhrten Analysen in einem TW-Netz des Kantons
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Verunreinigung mit Chlorothalonil (2/2)

Stand des TW-Netzes nach Korrekturmassnahmen
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Analysenkampagne 2020

Vorgang

1.

N o o bk~ W D

Kontakt mit den TW-Versorger um die Probenahmen zu starten
(LSVW)

Definieren der Probenahmen-Standorte (TW-Versorger)
Validieren der Probenahmen-Standorte (LSVW)
Probenahmen und -Transport (TW-Versorger)

Analysen und Resultate; Massnahmen (LSVW)

Umsetzung der Massnahmen, Nachkontrollen (TW-Versorger)

Kommunikation an Konsummentlnnen (TW-Versorger)

Service de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires SAAV
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TIC Chromatogramm der 5 Chlorothalonilmetaboliten des LSVW Freiburg
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Bel den Landwirten eingefihrte Verfahren
und Sensibilisierungsmassnahmen zur
Einhaltung des «Aktionsplans
Pflanzenschutzmittel».

Zusammenarbeit fur das gemeinsame Ziel des Schutzes
der Wasserressourcen, Stand der Arbeit der kantonalen
Arbeitsgruppe

André Chassot, kantonaler Pflanzenschutzdienst, LIG
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ETAT DE FRIBOURG Grangeneuve
STAAT FREIBURG Institut agricole de I'’Etat de Fribourg IAG
Landwirtschaftliches Institut des Kantons Freiburg LIG

Produits phytosanitaires —
Sensibilisation des professionnels
Pflanzenschutzmittel —
Sensibilisierung der Landwirte

André Chassot, Grangeneuve
Service phytosanitaire cantonal / kantonaler Pflanzenschutzdienst

Séance de formation continue des responsables communaux de la

distribution d’eau potable
Weiterbildung flr die Verantwortlichen der Trinkwasserversorgung

Grangeneuve, 15 & 16.01.2020

Direction des institutions, de I'agriculture et des foréts DIAF
Direktion der Institutionen und der Land- und Forstwirtschaft ILFD
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Introduction
« Pourquoi les cultures doivent étre protégées?
* Principes de la protection des cultures
« Contexte politique
* Plan d’action national Produits phytosanitaires
« Groupe de travail cantonal
« Mesures concretes de formation et de conseil destinées aux professionnels

« Einleitung
«  Warum muss man Kulturpflanzen schitzen?
« Grundsatze des Pflanzenschutzes

« Politischer Kontext
* Nationaler Aktionsplan Planzenschutzmittel
« Kantonale Arbeitsgruppe

Konkrete Massnahmen zur Bildung und Beratung der Landwirte
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Rappel: pourquoi les cultures doivent étre protegées -
Si nécessaire, avec des produits phytosanitaires?

Zur Erinnerung: warum muss man Kulturpflanzen
schitzen — wenn notig mit Pflanzenschutzmitteln?

Quelgues exemples issus des dernieres saisons de culture
Einige Beispiele aus den letzten Anbaujahren

Un champignon détruit des récoltes

La Liberté ;
26.07.18
(3

. 7. O
‘ 1, N ¢

“Mais Mais Colza Raps Blé Weizen Défi Nouveaux organismes
4Pyrale du mais (insecte ravageur) - Interdiction du traitement des Fusariose (maladie fongique) > nuisibles Herausforderung neue

sangliers semences (néonicotinoides) 2> mycotoxines = inconsommable Schadorganismen

- . altises . . . .
Maisziinsler (Schddling) 2> Fusariosen (Pilzkrankheit) = Mykotoxine = Ex. Souchet comestible (mauvaise
Wildschweine Saatgutbeizung verboten unverzehrbar herbe)

(Neonikotinoide) 2 Erdfléhe
Bsp. Erdmandelgras (Unkraut)
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Betterave sucriere Zuckerriibe

Légende: Legende:

. Noctuelles défoliatrices (insecte 1. Raupen von Eulenfaltern
ravageur) (Schéadling)

. Teigne de la betterave (insecte 2 Riibenmotte (Schadling)
ravageur) _

. Syndrome des basses riches (bactérie 3. Synlfrom der t'ekfen_ ZUCkkergehalte
transportée par un insecte) (Bakterium, Vektor: Insekt)

. Cercosporiose (maladie fongique) 4. Blattflecken (Pilzkrankheit)

Grangeneuve
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Pomme de terre Kartoffeln | insectes ravageurs
Schdédlinge

Ver fil de fer
Drahtwurm

Pourritures — causées par des
bactéries, des virus ou des
champignons

Knollenféule — durch Bakterien, Viren S _
oder Pilze verursacht /

E

| Pucerons = virus

Doryphores |
| Blattlduse = Viren

Kartoffelkdfer

Grangeneuve
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Integrierter g e N

-
-
Pﬂ an Ze n S C h u t / e - Pflanzenschutzmittel
» chemische
i ~ Bekampfung I’
Die gute ,

landwirt-
schaftliche n t chemische
Praxis in der "a“""““g

physikal.
Bekampfung

Entscheidungs- PFruhwarnuntg
. rognosesystem
hilfen gnosesy
Schadenschwellen
Anbautechnik, Pflanzenernahrung,
Bewasserung, Fruchtfolge,
resistente / Feldhygiene Férderung
. . robuste Sorten der Nitzlinge
praventive
Massnahmen ) —
Tilgung und Eindammung von
i Quarantaneorganismen
Pflanzenschutzdienst Saatgutqualitat
an der Grenze
Grangeneuve
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Seuil d‘intervention
Bekampfungsschwelle

Utilité de l‘intervention Collits de
(= perte de I'intervention (produit
rendement/qualité + travail + machines)
évitée)
Kosten der
Nutzen der Behandlung (Produkt
Behandlung + Arbeit +
Maschinen)
(= Ertrag-
/Qualitatsverlust
vermieden)
Grangeneuve
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Contexte politique
Politischer Kontext

Le 6 septembre 2017, le Conseil fédéral a adopté le plan d’action

Der Bundesrat hat am 6. September 2017 den Aktionsplan
verabschiedet

Des initiatives populaires, des questionnements de la population sur la
production

Volksinitiativen, Fragen aus der Bevolkerung zur Produktion
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Groupe de travail cantonal
Kantonale Arbeitsgruppe

Buts:
« Se préparer aux defis liés au contexte
« Définir une vision commune entre la DAEC et la DIAF
« Analyser les propositions et les axes formulés par Grangeneuve
« Accompagner les demandes des agriculteurs

Ziele:

« Sich auf Kontext gegebene Herausforderungen vorbereiten Eine
gemeinsame Vision zwischen RUBD und ILFD definieren

« Vorschlage und Schwerpunkte von Grangeneuve analysieren
« Anfragen der Landwirte begleiten

Grangeneuve
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Groupe de travail cantonal
Kantonale Arbeitsgruppe

Composition du groupe / Zusammensetzung der Gruppe :
« Grangeneuve (Christian Vogeli et André Chassot)
« SAAV (Claude Ramseier)
« SAgri (Yvan Roulin)
« SEn (Jonathan Dorthe)

Coordination du groupe /Koordination der Gruppe : Grangeneuve
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Mesures concretes
Konkrete Massnahmen
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Grangeneuve — Weilterbildung

2014

Vorfithrung von
Schalpfligen =
. (Alternativen zu
S Glyphosat) &
"mechanische Unkrautbe-
kampfung

= 1200 Teilnehmer

agripro 2013 "

« Raps ohne Herbizide (mit
Untersaat)

« 300 Besucher
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Grangeneuve — Ausbildung

r Teilverzicht auf Herbizide

s R, MO -q....... :

- Anbau der: :(uh:urer ih irei Produktlonssystemen (B =
feduggrgg jgclgnr)ea eitung ohne Glyphagesat; @18\
okologl schelLeistungsnachweis)
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Grangeneuve — Consell Beratung

6.3.1.2 Renforcer le conseil independant
6.3.1.2 Ausbau der 6ffentlichen Beratung

Bulletin phytosanitaire /
Pflanzenschutzbulletin

ETAT DE FRIBOURG Grangeneuve
STAAT FREIBURG Instivut agricele de IEtat de Fribourg
s Landwirtschafdiches Institut des Kantons Freiburg
Cantre de conseils agricoles — Senvice phytosanitaire cantonal

L i — Kantonaler

Bulletin phytosanitaire n° 7 du 24 aolt 2018 — Grandes cultures

Vous pouvez afteindre le Service phytosanitaine cantonal & un numéro Sgurant en fin de bulletin.

Actualités principales
Voir détails et autres actualités dans les pages suivantes

Colza
Semis - une implantation soignée permet d’assurer une levée rapide et réguliére du i
colza, de maniére & minimiser les risques de dégats liés aux limaces et a la grosse

parfois le cas 1"année demiére pour la grosse altise.
Désherbage : il se fait généralement avec des herbicides en prélevée, mais des alt
existent, tel que le semis sous couvert végstal ou le désherbage mscanique. At

céréales dans les sols secs
Repousses de colza : détruire régulitrement les repousses, environ toutes les 3 s
reproduction des nématedes a kystes. Dans les autres cas, détruire ces repousses augs
des nouveaux colzas (phoma, altises). Elles ne sont pas autorisées comme culture inte

Betterave sucriére
Cercosporiose © & contréler jusqu’a 6 semaines avant la récolte

Nouvelles prairies temporaires
Combatire les rumex dans une jeune prairie avant la 1¥° utilisation. "l n’y a que
nettoyage peut suffire.

Contenu du bulletin

Conseils de saison dans la
presse agricole

Saisonale Beratung in der
landwirtschaftlichen Presse

Agri Vendredi 14 septembre 2018

CONSEIL DE SAISON

Ne pas prec1p1ter les semis

Il est recommandé ¥ Colza
d‘attendre au moins Stade:
le 20 septembre s

pour mettre en place
les premiéres orges
en altitude et méme
le 25 septembre

en plaine. Le chaud,
le sec, la cercosporiose .
et le SBR font souffrir
les betteraves.

niers

Siveizer Bauer

25.04.2018

W Céréales
«PFLANZENSCHUTZBAROMETER: Friihlingssaaten, Weizen, Gerste, Eiweisserbsen

‘Wetter gut, Getrelde gesund

Wu Riiben und Mais auf- REGIONALE [lLTALL‘v‘\ITl JATION VON
fen, miissen die KRANKHEITEN UND SCHADLINGEN
iSchnecken aberwacht

= Colza : m:us averden. Im Weizen dringt 5 § s - d:sl‘lhnmburi:slhsx
- Disherbage ‘;.:;}:;;L:;ngmdmmez £% |2z (88|25 2 sinn des Rnrenschicbens
" Greme st cnseces it Q9| R R R | S
= Tnterenlfure = Tutte contre les vivaces sen in der Gerste. Weizen -\l | -\l -_I N h ter
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Grangeneuve — Essais
Versuche

6.1.1.3 Réduction de l'utilisation de fongicides via la
culture de varietés résistantes
Depuis plus de 30 ans, Essais

variétaux de céréales en réseau avec
Agroscope et Swiss Granum

6.1.1.3 Reduktion der Anwendung von Fungiziden durch Anbau
resistenter Sorten 5 | S,

Seit mehr als 30 Jahren, e 4 o .
Getreidesorten Versuchsnetz mit .
Agroscope und Swiss Granum s
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Groupe de travail cantonal
Kantonale Arbeitsgruppe

6.2.1.1a Systemes automatiques de rincage interne du
pulvérisateur

6.2.1.1a FOorderung kontinuierlicher
Innenreinigungssysteme fur Spritzgerate

1 2018 Vesin

Journée formation
continue

* 100 participants

EEER S

> ~ o 2018 Vesin
; - Weiterbildung
~ 100 Teilnehmer
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Groupe de travail cantonal
Kantonale Arbeitsgruppe

6.2.1.1c Systemes de traitement des effluents
phytosanitaires

6.2.1.1c FOorderung umweltschondender
Behandlungssysteme fur PSM-haltige Abwasser

Pour une utilisation durable
des produits phytosanitaires
> ]

~

- Y p— - - - |
. -
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Grangeneuve — Essais
Grangeneuve - Versuche

6_.3.2.1 Développement d’alternatives a la protection
phytosanitaire chimique

e A A AR
o Sy " S 'y o T
s S iy

2018: Essai de lutte biologique contre les méligethes (principal ravageur du
colza) en collaboration avec Agroscope

2018: Versuch zur biologischen Bekampfung des Rapsglanzkafers
(Hauptschadling im Raps) Zusammenarbeit mit Agroscope

Grangeneuve
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Merci de votre attention
Danke fur lhre Aufmerksamkelt

Questions ?
Fragen ?



Privater TW-Versorger vs. Wasserrecht
/Dienstbarkeit:
konkretes Beispiel und Verantwortlichkeiten

Claude Ramseier, Kantonschemiker, LSVW
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Privat-TW-Versorger (1/2)

Aufgaben und Verantwortung der Privat-TW-Versorger

» Sich bei der Gemeinde melden (Art. 16 TWR)

» Ressource schitzen (S-Zonen erforderlich wenn mehr als 5 Haushalte / wenn LM-
Tatigkeit)

Wenn notwendig (Wasser nicht-konform), entsprechende Behandlung einsetzen (z.B. UV)
Uberprufen und garantieren der Konformitat der Anlagen

Die Konsumentlnnen mindestens 1x / Jahr umfassend zu informieren

YV V VYV V

Durchzufiihrende Analysen beim LSVW (minimum 2 pro Jahr; Art. 19 TWR)

» Produktion < 10 m3/ Tag: mind. 2 Proben pro Jahr

» Produktion > 10 m3/ Tag: gemass kantonaler Weisung (auf LSVW-Homepage)
» Bel verschmutzem Wasser:
» Suchen der Ursache und Behebung

» Information an Gemeinde und LSVW.

’ £ DE FRIBOURG Service de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires SAAV
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Privat-TW-Versorger (2/2)

Aﬁgaben und Verantwortung der Gemeinde

>

Sicherstellen der Qualitat des verteilten TW auf ihrem Gebiet (TWG, Art. 22). Ab sofort erhalt
die Gemeinde vom LSVW systematisch eine Kopie der Selbstkontrollanalysen-berichte der
Privatversorger auf ihrem Gebiet.

Instandhaltung einer Liste der TW-Versorger, die sich auf dem Gebiet der Gemeinde
befinden und der Wohnraume, die gleichzeitig mit dffentlichen und privaten Gewassern
gespeist werden (TWR, Art. 22)

Vorschriftsgemasse TW-Infrastrukturen und technische Installationen garantieren (TWR, Atrt.
14) und Abwesenheit von Verbindungen zwischen offentlichen und privaten TW-Netzen
uberprifen (nur als Uberlauf erlaubt).

Die Gemeinde kann die TW-Versorger zwingen, sich an ein anderes Verteilnetz
anzuschliessen, wenn das verteilte Wasser nicht konform ist und keine andere Ldsung
moglich ware (TWR Art.12).

Bei verschmutzem Wasser (TWR, Art. 21)
» Die betroffenene Bevdlkerung informieren
» Gewahrleisten, dass die TW-Versorger die geeigneten Massnahmen treffenn
> Offentlich zugangliche Brunnen schliessen
» Bevolkerung Uber Aufhebung der Massnahmen informieren
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Wasserrecht/Dienstbarkeit:

* Muss im Grundbuch eingetragen sein

* Verpflichtet den Ressourcen- und Grundeigentumer
nicht dem LMG, sofern keine Bestimmung
diesbeziglich im Wasserrecht festgelegt ist (S.
Grundbuch)

« Das Wasser muss nicht den TW-Kriterien entsprechen

» Beil Rechtsstreit ist dies eine privatrechtliche
Angelegenheit; weder der offentliche TW-Versorger,
noch die kantonale Behorde sind tangiert.

Ausnahme: wenn der Eigentiimer eines Wasserrechts dieses

Wasser an Dritte verteilt (ausser dem strikten Familienkreis), z.B.

bel Vermietung, AirBnB, ..., dann wird er TW-Versorger und ist
dem LMG unterworfen

’ £ DE FRIBOURG Service de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires SAAV
www.fr.ch/saav
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Wasserrecht/Dienstbarkeit (2)
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Re-Organisation des Staates Freiburg in
Bezug auf das Trinkwasser: LSVW und AfU

Claude Ramseier, Kantonschemiker, LSVW
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Wasserzyklus (im Kanton) bis zum 31.03.2019 (1/2) <

onsum

- Aktivitaten Ressourcen Verteilung Evakuierung

Fassung

Behandlung

Speicherung !+

'/ /_\.'\ —— ‘ A»" - \'/\,“/
@ @,,mf/ff, Verteilung {\%

Abwasser
Uberwach- Wirtschaftszweige, AfU LSVW Gemeinden,
ungsorgan s AfU
Ziele Produktion Schutz Planung / Qualitat / Menge Freiheit
Rechtliche Landw@G, GSchG, GSchV LMG, LGV, HyV, TBDW, GSchG, GSchV
Grundlagen ChemG GewG, GewR VTN GewG, GewR
PSMV
Zielpublikum Wirtschaftliche Alle TW-Versorger Eigentiimer
Akteure
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Wasserzyklus (im Kanton) seit dem 01.04.2019 (2/2)

Konsum
T Aktivitaten Ressourcen Verteilung Evakuierung
Fassung
Behandlung

Speicherung "‘

Lo Ny — ’41 . \ ,\ ‘/
6- ¢ A4 @W/& ‘;?é/' Vertellung &%

Abwasser
Uberwach- Wirtschaftszweige, AfU LSVW Gemeinden,
ungsorgan s AfU
i3 Menge, Freiheit, Planun
Ziele Produktion Sleige, Senli Qualitat J J
Planung
Rechtliche LandwG, VTN, GSchG, LMG, LGV, HyV, TBDW, VTN, GSchG, GSchV
Grundlagen ChemG GSchv VTN GewG, GewR
PSMV GewG, GewR
Zielpublikum Wirtschaftliche Alle TW-Versorger Eigentiimer

Akteure
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Aufgabenverteilung zwischen LSVW und AfU bis

31.03.2019 (1/2)

LSVW

AfU

Analysen und Qualitat der TW-Verteilung

Analysen Oberflachen- und Grundwasser (Seen,
Fliessgewasser und Strande)

Inspektionen der Anlagen und Selbstkontrolle
Trinkwasser

Planung (GEP, Wassereinzugsgebiete)

Offentlich zugangliche Duschen

Gemeindereglemente (Abwasser)

Offentlich zugangliche Bader

Preiskalkulation (Abwasser)

Trinkwasserverschmutzung im TW-Netz

Kadaster (CanaFri)

Vollzug (Wasser) der Lebensmittelgesetzgebung

Schutzzonen, Konzessionen

Planung (TWPI)

Hydrologie und Hydrogeologie

Gemeinderegelemente (Trinkwasser)

Klares Wasser und Abwasser

Preiskalkulation (Trinkwasser)

Ressourcenverschmutzung (Landwirtschatft,
Kohlenwasserstoffe, usw...)

Kadaster (AquaFri)

Verschmutzung von Oberflachengewasser und -

Ressourcen (Gulle, Heizo6l, Kohlenwasserstoffe, ...)
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Aufgabenverteilung zwischen LSVW und AfU ab

01.04.2019 (2/2)

LSVW

AfU

Analysen und Qualitat der TW-Verteilung

Analysen Oberflachen- und Grundwasser (Seen,
Fliessgewasser und Strande)

Inspektionen der Anlagen und Selbstkontrolle
Trinkwasser

Planung (PTWI, GEP, Wassereinzugsgebiete)

Offentlich zugangliche Duschen

Gemeindereglemente (Trinkwasser und Abwasser)

Offentlich zugangliche Bader

Preiskalkulation (Trinkwasser und Abwasser)

Trinkwasserverschmutzung im TW-Netz

Kadaster (AquaFri und CanaFri)

Vollzug (Wasser) der Lebensmittelgesetzgebung

Schutzzonen, Konzessionen

Hydrologie und Hydrogeologie

Klares Wasser und Abwasser

Ressourcenverschmutzung (Landwirtschatft,
Kohlenwasserstoffe, usw...)

Verschmutzung von Oberflachengewasser und -
Ressourcen (Gulle, Heizél, Kohlenwasserstoffe, ...)
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Diskussion & Fragen

Alle Referenten + AfU
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Fazit und Abschluss; Apero

v Pflanzenschutzmitel

v' Privat-TW-Versorger und Wasserrecht
v' Re-Organisation SFR TW

v' Fragen

Claude Ramseier, Kantonschemiker, LSVW
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